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DEDICATIO
ge azftimatiflime gloriose infum
pfifti hodieque in eruendas A R
CHIVORUM Septentrionalium
membranas pari cum laude confersj
id quanta Poetas MSS t0 mque E
ruditiflimorum Reftauratores ceftima
tione metiaris luculenterteftatum fa
cir Hinceft ut quicquid vel in
vernacula noftra Poefi effingit Spiri
tus Divinior vel in alia exornanda
commentatur cceleftiflima ingenii fo
lertia ad LaresTuos Tuumque prce
iidium ex Arftoo noftro orbe contluat
Proinde ne diutius exulet V E P
SJO ha c LATINA TOGRAICI
POEMATIS 4 Celeberr Jac GO
LIO concinnata,mecum adfores pa
trocinii Tui pudibunda divertitur,non
dubitans quin Per Illuftri Tuo No
mini facram irretortooculo fronteque
excipias expanfifllma Licentiam in
Te nobis facit,non illaTua foliim Grce
carum Latinarumque quarumabfolu
tiilimum es compendium Antiqui
tatum fcientiai ftd digniflima Tantd
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DEVICATIOMrecenate Lireraturas Arabicaz qud
quidunquam in Literispolitius co
gnitio non fuperficiaria illa um
bratilis fed vera fed folida fedpro
funda Nondum iftiusdiecube VIR
MAXIME dememini quamihiinex
terasabituro regiones in vaftiflimum
illud Bibliothecas Tux omni Lite
rarum Humaniorum genereinftru if
fimx theatrum utfepius antea de
du to visis diu rariflimorum in
omni fcientia MSS t rum Monumentis
tandem etiam adpluteos TuosOrien
tales conftituto non ignotos mo
do mihi Codices ad miraculum uf
que in Oriente defcriptos fed e
legantiflimum illum in O ava uc
dicunt Typographi forma Librum
Arabicum quem Tu ipfe Rom e
diti fub Maronitis profe us teftem
nitidiflime confcripferas oftendiftij
ratus tirocinia noftra in Hebracis
depofita in Arabicis quoque utaf
finibus caftris militafle Sed quam
egregie animi tunctuifalfusefles de

A 3 cla



D E D IC JTIO
claravic illico ingloria fed fimul in
genua ignorantia confeflio Cui tan
tum aberat ut fuccenferes ut me e
contrario ad tra anda illa Sacra vehe
mentius inflammarcs Ac ne confi
lio ifti faluberrimo obfequium me
um defuiffe credas ecce Tibi Vir
Ampliflime teftimonium qualecun
que non infalutatas a me in his oris
fuifle Arabicas Mufas Quarum
dum vixit Praefidem hic pro me In
terpretem mitto nempe Jacobum
GOLIUM quem vel nominafleeft
laudafle de quodicere aufim quod
deTitoAriftonePlinius Literae 0
rientales bonaeque artes fummum in
illo uno hominepericulumadiere Et
profedo de iis conclamatum efle vi
deretur,nifirevivifcentiumearundem
exfpeftationem non fuftinerent mo
do fed fpem omnibus indubiam
eruditiflimis fuis fcriptis facerent in
Gallia Gallandius in Anglia Sikhis
in Belgio Relandus in Dania Steen
huckiits in regionibusaliis fc Par

vum



D E D 1 C A TI O
vum autem hoc opufculum quod ex
officina GOLIANA prodiit TI
BI Literarum Orientalium iEftima
tor acerrime ROSTGARDE prae
termifla debita ingentium in me me
ritorum Tuorum deprsedicatione quse
tacita grati animi reverentia quam
publico encomio azftimari extollique
mavis dicare fuftinui certiflimus
reftitutionem hujus elaboratas a Tan
to Viro tam longd oppreflae no e
VERSIONIS TIBI qui quantd
temporis laborifque ftet impendio
veltantuli Poematis Paraphrafis op
time nofti non injucundam fore Be
ne vale Msecenas Per Illuftris cane
fce Reipublicas Literariae bono nec
dedignare fubmiflum

Trajedti ad Rhenum
pridie Cal Jun
A MDCCVII

Amplitudinis Tua
cultorem

MATTHIAM ANCHERSEN

VRJE



P R JE F A T I O
I Occa fMJlji n cramben b u te z e CoBatn fed

ioeditio MiS g carmen Arabicorum PoetarumCo
rjphai maturo Illu ns GOLlI
judicio recotlum tibi LeHor Hu
manijfime hic repono Salivam

tion bilem id Tibi moturum credo modo O
rientalium cupediarum aviditate motus notipri
mts modo id labits degu/iate fed laxo ore de
vorare volueris Animum hac quondam Am
brofia fuum non leviter pavit fed lautijfime
exfaturavit JMaximus Orientalium in Europa
Ltterarum Sator GT Stator JACOBUS
GO Ll US quin ut Phil Arabes ad ejuf
dem ganeoe pollutlum invitaret opipara VER
SIONIS LATI NzAl antecania prami
Jit Quorum tamen geniali apparatu hiantes
eorvos graviorum cjuibus divulgandis diflri
Bus erat Vir Celeberrimus interclujit Operum
interventus cr qu e eundem rrtox ab oculis o
mnium amovit injuria temporis Repotianune
vero ijia manibus meis ingefftt non c cca cui
alias quicquid Virgula nancifcimur Divina in
acceptis fertur fors fed incredtbilis in me im
ttterentem animi propenftq Noktliffimi Cr longe
Celeberrimi HADRIANI RELAN
DI Linguar Orient in incljta hac Acad Ul
trajetl PROFESSORIS digniffimi qui
MS hoc GOLIANUM tx tnJlmBiJft

ma



PRJEFATIOit A incemparabili Bibliotheca fu Orientalis
fupelleElile ultro mihi dedit non diuturnioribus
abdendum tenebris,fed publka in communes ufus

luci exponendum Nec mirum Satis diu in
umbraculis delituit h ec VERSIO fuos in
jufte paffa Manes digniffima quafunere fuo
ut Phttnix Arabica acceffione Solis animata
gloriose renafceretur LaBentes itaque Mufas
meas Arabicas in vota O jujfa fua non traxit
fed illico rapuit primus opelU adfpeElus ra
tas falvk Manium Golianorum reverentia y
feri non poffe ut cum blattis Cr tineis
Baretur illud quod impigre eluflatus fue
rat Orientalium Laborum Hercules GO LI
US Auxit quoque voluptatem promovendi
publici emolumemi animus fpe plenus fu
tnrum ut vefligia hdtcce haud dubie fequan
tur majorum vigiliarum MSS Goliana tene
bris injufte damnata uti Barulcus He

B ronis
Titulus Libri in Codice MSto quem vidi hiceft

J t fi c A c o t2 i JUJ5
iU g f j Juj 5 iO
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P R M F A T I O
ronis Mathematici cum verfone Latina o
omnibus abfoluta numerh qua prdum
fiiperjfiie GOLIO pofcebat Hiftoria Ti
muri nitidiffimedefcripta Crc qua non igno
torum nobis Mufieorum cimelia funt non i
ne qravi Literarum Orientalium detrimento fup
prejfa

Neque nullo fe ufu Phil Arabi commenda
bit hmc V rfio editioque Habes hic L B exi
guam aliquam paUflram in qua vires ingenii
periclitari potes adjetlurus fcite TOG RAI
CO PO EMATI puntta qua confulto o
mifimus exemplo Magni Golii in Hiftoria
Timuri citm tamen liber nullus tantopere e
geat vocalibus atque ille adeo diffcilt ftilo
confcriptus ut ad Arabici ftudii metam per
venifte cenfeatur palmam fcrre qui u
num hoc cjus ftadium rite confecerit teflt
Cl Golio inpraf ad illam Hijlor edit Lugd Bat
1636 Cui annuit Vir Injignis Levinus War
nerus in Epifi de Stilo Hiftor Timuri edit
Lugd Batav 1644 Animum quoque deliniet
utriufque Verfionis exatnen ut juxta purpuram
purpura dijudicari qneat Miraberis hic di

fco

i e Ltbri tres Heroms de levandis gravibus quos
de Lingua Gr ca in Arabicam transjerrt jujfit Abu
L Abas Abmcd lbn Motazim tnrerpretanoni prt,
jecit Cojlam Filiutn Luc Baalbecenjem t e Helio
politam



P R JE F A T I O
fordem Tantorum Virorum concordiam qua
palmam utrique ad fummum glorix Lau
difcjue culmen provehendo dubiam fufpendit
Proinde POCOCKIA N Al exijiimatio
tii mt hac GOLII vtrfiont quidquam machi
tiari cave exijiimes Fuere ambo cjuis ignorati
Viri in Orientalibus quos tunc habuit Europa
verfattjfimi Utrumque credo latuit aiteru
trius labor Seniorem vero Pocockiana ejfe Ver
fionem hanc Golianam demonflrat quo ufus
efl Autor nofler exemplar edit k Celeberr Er
penioLugd Bat 6iy,inoBavo Denique hinc
difcas y non crajfi Minerva non crudo judi
cio propellendam inforum Literarium verfionem
aliquam Arabicam quod non jine irreparabili
exifimationis fudt damno experti funt Phaethon
tes cjmdam Arabici quippe in ditiffima Lin
guarum omnium Arabici Idiomatis affluentia
fepiffime priks vertendus ejifiilus quam ani
mum Autoris verumque loci fenfum quod
fifius probat gemina hujus Carminisverfo af
fequi valeas

Ac ne ignores LcBor Amiciffme cjuis III Toe
fuertt hujus Poematis AuBor ecce Tibi vi mans
tam ipfius defcriptam ex Bibliotheca Orient fto C n

r j i f o u c v n 1quam dcdit fijV avocizA 3i6a o j x j vj,u
DHerbelot p m ozj col i THO

G RA l Mouiad eddin Abou Ismail Ben
A U Ben Mohammed Ben A bdalfamad

B i 3 Ra



P R JE F A T I O
Rafchid eddin Al Esfahani Al Thograi
Nom d nrt Perfonnage tres Illuftre de fon
temps tant par fes Ouvrages en vers C
en profe ejue par iamitie des Princes Selgiu
cides dont il a ete honore CT parleschar
gcs qutl a exercees dans leurs Etats Ben
Schunah en parlant de luy ecrit quil eut
d abord de iemploy a la Cour de Malek
fchah fils d AIp Arfan de la race de Sel
giucides V que le Sultan Maffoud de la
meme Maifon le fit fon Vizj r j mais que
ce Prince ayant ete defait dans un combatpar
fon frere Mahmoud Thograi car cefl atnft

j cjuon 1 appelloit communement futfaitpri
y fonnier cr perdit amft la tete Enlefai

fant mourir le Sultan Mahmoud allegua
pour caufe quil avoit reconnu que cetoit un
tnfidele er un impie IIy a un Divan ott
Recueil de fes Poefus cr un Poeme cele
bre intitulc Lamiat alagem acaufe que
la derniere confonne de chaque rime ejl un

Lam ouunh II eft aujft Auteur d un Li
vre ecrit en Profe dont le titre eft Erfchad

j alaoulad qui femble etre unTraitte de l E
ducation des erfans Thcgrai fut mis a
mort l an 515 de iHegire ce cjui luy a
fait donner les titres dTmam Al Schehid
ceft a dire Vhnam Manyr Car f ceux
que les Princesdu Mufulmanifmefont mou

Wj



P R M F A T I O
rir font appellez Martyrs LAuteur da

3j Rabi alakhiar luy donne les titres de Ke
thir Alfadhl abondant ou riche en vertus
7 en belles qualitez qui eji ce que les I

taliens appellent virtuofo j lathif altheba y
natwellement agreable O faifant bon ac
cueil a tout le monde Faiel ahel afrho Bl
nadhm v alnathr leplus excellent Ecrivain
de fon fiule en Vers en Profe Vide

plura de hoc Thograi apud eundem Herbelotur

in Biblioth Orient p m 6 col 2 Crcol 2
pag fequ idem ibid pag 511 col I Dicit
de Autore Lamici Perftci Thograi l Autheur

qui le fc Lamiat compofaen forme deSa
tire contre les meeurs de fon temps etois na

tif d /jpahein Crvivoit l an o deTHe
gire dans la ville de Bagdet

Te hic mi LeSor cognitione hujus L A IV Ti
MI C I ejufjue tituli mnltitudinis tu,u s pu
C encomii quo hoc pr reliquis miri
fice extulit fplendidiffimus Orientalium Pha 1
rus D Herbelot fraudare religioni duco At
que ita ille in Biblioth Orient p m 5 1 i col 1
ad vocem LAMIAT Poeme dont tott
tes les rimes fe terminent par une lettre que
les Arabes appellent Lam Ceft notre L IIy
a trois de ces Poemes qui font fort eflimez
dans rOrient Le premier qui porte le nom
de Lamiat al Arab le Lamiat dcs Arabes

B 3 i



PR EFATIOk ete compofe par Schafari Le fecond intitule
Lamiat al Agem le Lamiat des etrangers ou
de Perfiens a pour Auteur Abou Ifmail Houf
fain Ben Ali al Effahani furnomme al Tho
grai Le troifteme eji d Abou Manfour Maou
houb Uon trouve encore un juatrieme La
miat qui porte le titre particulier d Ebniat
a la faalfi tasrif qui eji dans la Bibliotheque
du Roj num 1098 maisc e l un ouvrage pu
rement grammatical cjui traite de la conjiru
Bion desVerbes Arabes De tous cesquatre Poe
mes intitulez Lamiat celuy de Thogray cft le
plus fameux le plus ciegant de tous

V I rTJWi PL en ff mum fa rm Arabico Poema de ex
itiOopufcu celfo erefli pefloris Genio c/ui etiamringente
li Stvsvas Fortuna dignijfimorum felicitate Virorum con

temptrice hojle T inertium fungorum cma
flolidaquefautrice ludicra Sortis bonamafculo
ac contemptore animo rejicit ad eminentijfimum
glorine culmen viriliter eluElatus hic concin
naturus nojier T 0 G R A JQ majejlati the
matis temperajfe videtur genus Carminis Excel
fum v uti apud Arabes vocatur Expanfum
infignitum nomine 8 j fi Etenim dicente Cl
Fabricio Spccim Arabico p m lyj Car
men apud Arabes diflinguitur in Brcve O Lon
gum Brcvc dicitur quafi truncatum cr
amputatum nec plurtbtis quam feptem ver
ibus conitat Longum vtnit nomtne quod



PR EFATIOhic efi OAxa quo infigniuntur carmina
quce plurcs quam fcptcm continent vcrfus
five ea comprehendant dccem five centum i
ve mille Adeo ut Autor Kamufii non pojfit
quod facit ejufmodi Kadda v Carmen ad
paucitatem trium vcrfuum redigere fedpo
tius debeat agnofcere aliorum quam adducit
fententiam qui ifliufmodi carmen non paucio
ribus qukm fedccim conftare debere verfibtis
ftatuunt tefte Celeberr Pocockio in Notis S
ad hoc Carm Togr p i Caterumvexavit ne
fcto quomodo Lexicographos vocis j aS in
terpretatio Familiam ducat Celeberr Gigge
jus qui in Lex Tom p m i iqq vertitper Epi
gramma duplici hemiftichio vel fcxdecim
Epigrarnmaabfbluturrij Elegia AngelusaS
Jofeph in Gaz ophjlac Perftc p iy vertitpsr
Poema fcd fme ulteriori explicatione Cl Er
pcnius inLex MS Arabico quodcontuli
per Carmen longum er hoc fenfu occurrit in
Hiftor Sarac p 108 ubi Merwan dicitur reci
taffe o a i e Carmen quod ibidiciturfuif
fe Vx i jjs jm i e 70 Difiichorum pro qui
bus totidem drachmas recepit Illufiris P/o
cokius vocem reddidit Latinc Carmen j fed
Excellentifs nofier GOLIUS hic reddit Poe
ma faila ftbi bujus Verfionis liccmia cxXjea
hari fuo quem citat in Lex Arab p 1914
qui interpretatur vocem pcr Poema jufto ver

fuum



PRyEFATIO
fuum numero conftans Cui quoque verfoni
amiciffimus effe videtur ipfe Dn Pocockius cjui in
Not S ad H L vocem ter ita explicuit Nam
juamvis res eodempcene recidat latius tamen fu
mitur Poema qukm Carmen cjuod cr de u
tJO verfuCr Diftichopojfe dici docebtmt Lexico
graphi Latini fed Poema non nifi de pluribus
ufurpatur Quicquid Jit hoc veriffimum ejl
Carmina longiora Arabica ab Arabibus vocari

a3 ita Poema Abu l ola Ahmed Cf
quod eft Lam Elif CT conflat 81 Difii
chis vocatur a Cl Golio p zzj in Gramm
Erpen edit Lugd Bat 16 6 Ita Carmen
Arab Avicennx quodconflat 10 Diflichis vo
catur impreff Lugd Bat, 6 3 c fexcenta alia
tam MSS qukm imprejfa

J VI Ge Phil Arabi reor gratam fore cognitio
nusCarmi ntm Metri quo concinnatum ejl boc TO
nis quo G RAI POEMA quod ne cum Mavno Po
confcn
ptumeft cockto tn fua eaittonepraterenmus nongrava
Poema bimur adfcribere quid de hujus Metri legibus
Tograi fcanfione doceat Samuel Clericus in Profo

dia Arabica impreff in oBavo Oxon 166 At
ejue ita illel c p m 61 Cr feqn ait Locus
hic poffulat ut de Carmine Tograi quod
fiunc damus nonnihil dicatur Pertinet enim
UludadGenus EXP A NSUM i e ad
primi Circuli qui vocatur iU1 n 5 s jibJl
Addajcrate 1 mochtalefto Circulns Variusvcl



P R M F A T I O
SS difcrepans ob diverfitatem pedum quin
quelitcrorum feptiliterorum alternatim in eo po
fttorum vid l cit p m 7 tertium O ultimum
genus diSlum Albefito Expanfum
vid ibid p 5 1 Cr quidem ad primam ejus
fpeciem quA Arudam C Darbam pariter Chab
natas habet hac menfura G c J 0 x 0
qXxsX o jAcLi j ixsXAJu o jXs q1sX
pJjo Ea in verfu ejus fecundo exaclc obfer
vatur cujus hacej fcanfio

ij O jj t F J cj i P5, j VsI L g fr v v 1 3 svOOi3

cjiia Latinis literis defcripta fic fonanr

Mezdijuchi ranvamaz dijavvalan sheraon
Vashshemfbra daddhoa Kashshemfifit tcfali

Hic juxta pedes fcanfionis legcs voces di
ftinguuntur nam alitcr fcribi Iegi monftrat
ip a carminis inlpc io Nec quenquam movere
debet quod litera quiefcens in fine verfus nulla

cernatur quam hic in fcanfione exhibuimus
cum vcrfus quiefcente terminari femptr intelli
eatur qnx p r0 ratione vocalis ultimxj ejl vel
1 vel i c vt i ut fop ra aliquoties diilum

Zehafam in toto carmine haud aliam pm
terChabnam reperireeji cujus exemplum pri
mi verfus primns exhibet ubi littra quiefcente

C tli



P R M F A T I O
elifi pro ij ks i v habetur j icLx o c
y f/Ki fcanfio

llxi y yi y JLo
jlkfi JjXv O J t

Afalator rajifa netnjanil chathali
Vahiljatol fedliza netniladal atali

Literas j c 5 quiefcentes et ww tw /o
verfts pofi affxum s latentes aliquoties depre
hendimus ut in v 4 sLwo j wrj f po
Jltdat jst XX ne quis autem Tayam fubeffe
fufpicetur ratio duplex eft prima quod ea
non aliks in toto poemate quod obfervare li
cuit occurrat altera quod hoc fdpius acci
ciat ubi Taya non cfi locus ut v 10
v S sls eam lefiionem fequamur cr
jw s v 45 Js eJL s j o v 54 A 3
In quibus omnibus vel Caffa contra hujus verfus
Icges admiltenda eji vel quiefccns in finefubm
telligenda Ftnales i S quiefcentes in
afxxis C/ pojlulante id metro z/o
c /f f affumnnt UU prtcedente
Damam vel Kesram f era quiefcen
tes homogene j lS plerwmque delite
fcunt hmc Fatham ut f y v f

38 c 4/ hujufmodi f 41Cs b z 46 Inde polt pauca cte kctione per
g



P R JE F A T I O
git In aliis fumma cum religionc hges car
minis ubique obfervamur Mirari autem fi
lis nequeo boc obiter adjiciam cujufdam
temerttatem qui Pocfcos u4rabic e dotlri
na explicanda fatis infeliciier Jibi fufcepta
affrmare aufus efl fe diltgenter objcrvalfe in
Carmine T O G R A I eum in quoli
bet hemifltchio pofmjfe 14 confonantes mobi
les r 10 qutefcentes De motis verum efi
cttm enim quodltbet hemiflichium 14 fjllabis
conflet pngulis vcro jjllabis literam motam in
ejfe neceffe ftt totidem motas habere hemifttchi
um liquet De quiefcentibus etiam verum effet
fi menfura hujus Maris ut loquuntur

ra fj yeaCarminisgcncris ijA jJiaaXu
integra fervaretur fed cum Aruda C Darba
ex legibus jam pofitis per totum poema chab
nat ftnt i e cjuitfccnte fccunda privatx
vecejfe efl ttt in quovis hemifltchio una fal
tem litera ex hoc numero decedat pr terea cum
in reltquis etiam pedibus Chabna ftt licita fie
ri potefl ut vel una vel dune vel etiam tres
pr terea quiefcentes ex diflo numero defidercn

ut in verfu quinto in cujus utrolibct he
mtfiichio haud plures quam fcx vcl Ji tn

C 2 fine
Qiiem duriuffula hic cenfura perftringit Clcri

cus e proculdubio M Job PnbriXiut Daniifc ciui
in Specim Arabico imprciT Roftoch An 16 3 s i
77j k fji iifdemutitur veivis cjuxhic adducuntur



P R M F A T I O
fine vocis utrvbique O quiefcens latere
concipiatur ad fummum feptem qutefcentes ba
bentur Ibid v 169 Fere oblitus eram monere
KafiamCarminis 7 OG RAI ad tertiam fpc
ciem qttam fupra Confcrtam dtximus per
tinere ciim in ea tres litcra mota inter duas
quiefcentes intercipiantur effe pralerea folutam
ra qua Rawya fj vocali Kefra movetur qu t
inde Almafra dicitur fequentem habensWas
lam i S Nudam denique ut in qua nec Red
fa nec Taftfa Rawiyam pracedat

Denique perpaucas natafque fub ma
nu notas adjecit Arahci Studii voluptas t
vcjligium fui Trajeclinis Mufts relittura
quas grandi fatis numero augere potuerat
Ji vei ad manum fuijfet Salahcddinus Sa
fadi qui tefle Cl Hcrbcloto in Biblio
thec Ortent pag 511 col 1 carmen illud bi
Ttls fttis fuperque jujlis volumintbus illuftra
vit vel materiam tarum non antea occupaf
fet Cl Pocockius j vel me denique fimulaf
fet cui unquam parert fiultiffimum fed tum
maxime quando po l Homerum Ilias fcribi
iur fcripturiendi pruritus de numero T mo
le non itcm de virtute follicitus Fale au
tem mt Lettor C debitd Vcrfioni huic
Golianx imatione pofxta hoc fruere Poe
ntate certijfimus effe cum hoc fore Arabi
eorum Poetarum ut cum Arabico tkure com





P O E M
SiVw

J J i
t/ ALM 2

Bftat ratio Grammatica quo
minus cum Pocockio dici pof

fit ABU ISMAEL nam
hoc eft in Rafa Sed in chaf
da dicendum eft J ABI 8c

ut vcrbis Grammatici Arabis utar in Zjaru
nsia cujus Autor eft Abou Abdajlah Mo
hammed Ben Mohammed Ben Daoud Al
Sanhagi Eben Zjaram de Zjaroumi vid
D Herbeloti Biblioth Orient pag 308

vui gi aJbcv J ij o lc tL j 1 jJI
g, J j i e 5 efi notaCbafda i
c Genitivi in 5 nominibus fc illis qua
fupra mcmorata funt in initio Capitis de No

tis Cafuum Sj j Sj j j J
JLo jdj Sj j Ita erjim recenfentur in
Codice MS Relandino qu6 ufus funi
nam in Zjarumia ab Illuftri Erpenio cdita
Lugd Bat 1617 in wp 4 2o fex re
ecnfcntur qua vide quin ibid Celebcrr
Erpenius fatetur illud fextum non repe
riri in MS S Idem poft editum hoc carmen

VER



1 O G R A I Z
VERSIO J A C GOhl L

P O E M A
ABMSMAEL TOGRAI

accuratius obfervatum eft a Magno Pocockio

in ABIL PH AR AJI Hiftoria Dyna
ftiarum quam Latine redditam edidit Oxon
166 in 4 ubi emper fcribit fupraTcxt
Arab Hiftor Djnaft Gregorii Abil Pharaji
non Abul Pharagii j quod tamen nefcio qua
re in Verfione Latina retinuit uti inE
piftola A BI Z J A A F A R Ebn Tophail
quain ab Eduardo Pocokio A M verfam no
ftri tamen Pocokii fuafu atque hortatu Arabice
c Lacine cditam Oxon 1671 praefatione or

navit Quamvis Judsei hoc nomen Abou ifi
Variatum retinere foleant etiam in Cafibus obli

quis ita in Sepher Juchafin invenies
7N 3 13 p Ali Ben Abouthalef quod

Arabice fcriberetur U j 0 lJ
Et paulo ante nO VtytftttP VQ S 3

T OXE In diebus ejus
fabjugarunt Ifmaelita regnum Syri e per ma
nus Abou Obeida pro Abi Obeida atquc
ita pluribus in locis

Dc TOGRA I dcriyatronea TQ
GRA



3 P O E U A
xs 5 vc5b 4

G R A i c chara erum majufculorum for
ma vide qua fcribic D Herbelot in Biblioth
Orient p 1027 C0I 1 it ibid p 654 Cha
raderes illos qui cognofcere avet adeat Tra
Satum pacis factas inter Turcicum Imperato
rcm Henric IV Regem Galliae A 1604
imprefl Parif Turcice Gallice A 161 5

epiftolam Morad Chan an 163 3 fcriptam
ad l luftr Prspot Ordines Bclgicos in fol
in BibliothccaMSS torum Relandma

3 Utrum cum Pocockio reddatur cui ti
tulus eft an vero cum Goliohic cjuod vul
g6 dlci folet pcrindc eft quia fenfus non
variat nam propr fignificat notum Et
de re manifefta vulgd dicunt Arabcs Lexi
cographi C 5jy J i e quod vulgatum eft
vid Giggeji Lex Tom 3 p 317 Id alias
dicitur x4s i e Titulus hujus hic
efl videGiggejiLex Tom i p 1067

4 Denominationem hic fortitur Poema a
Ravvya fua i e ea litera cui infine cujusli
bet verfus perpetuo O necejfario recurrenti 9 to

tiusPeematisftruBwa quaft innititur qu q ia
hic



T O G R A I 4
Quod vulgo dici folet

LAMICUM PERSARUM

hic eft ij idco ab ca appellatur Lamicum
vclLambdale idcft ad J pertinens Quod
autem in fine verfus recurrere dicitur Ra
wya id non ita intelligendum eft quafi ea
fit fempcr ultima verfus litera ciimcamfaepe
alia ut hic nonnunquam duse fequantur,ut
rccle fcribit Clericus in Profod Arab p 153
C Cl Fabricius Spec Arab p 182 ult Sic

Pocma Abo 1 Ola cft Lam Elipb quia in 3
ubique dcfinit vid Fabric loc cit Plura dc
hocLamico annotavimus exBiblioth D Her
bcloti in prafatione noftra

5 Hac voce Tograyo nofter fuum La
micum diftinguit a reliquorum Poetarum La
micis de quibus ex Hcrbcloto cgimus in pra
fat Pcrfas hinc dici apud Poetas Latinos A
chamenes luculentiftimc demonftravit Ce
lcbcrr Hadrianus Rclandus in Tom 11 Dif
fertat Mifccllan in octavo pag m io 3 qtus
vidc

D 6 Co



P O E M A
JLs n Q C jkXiVjo l Lo5 I

i Si 3 c r V 1 J 3 s v L
JLs 6

y 5,j vo j l fo II5 7 V aJ ol j iJ j
t 5

6 Golius ExcellentiiT in MS annotavit
quod hzc vox JLc fignificec etiam priva
tionem V carentiam offlcii quo credit refpi
ccre provcrbium Arabicum J s
JLs J ic x p i e pulvis pr

feBurx fc prafentis pr flat croco depo it t y
id ell dicicur ciim quis dc quiete aut commo
do gloriatur Et hunc vocis fenfum Arabibus
cognitiffimum efle liquet cx di o quod ex
Arabe quodam citat Giggejus in Lex fuo Ara

bico Tom iu p m 43 Js /J J
i e Abflque cura reliBus efl ReliBus efl Vir
ita ut nihil itti agendum fuperfuerit Adeo
que non monilium ornamentorum folum
fcd aliarum rerum privationem denotari hac
vocc recle ex Camuflo obfervavit CI Gol in
Lex Anb

7 Occafioncm tam pulchrs commoda
fimi



T O G R A I 6
I Firmitas mentisjervavit rne alapju

Et decus Virtutis ornavit me in
negletfo Jlatu

II Gloria mea in fine gloriaque in
prmcipiOftina e l eadem

Prout Sol tempore illujlris diei fi
miliseft Soliydiejam inclinato

fimilitudinis Poetje noftro oblatam fufpicati
licetex voce prima iiJLol Firmitas adquatn
videtur alludere quippe cujus radix media
Dhammata fignificat Firmd radice fuit No
bili ftirpe oriundusfuit Conflans Cr cordatus
fuit Sed media fathata fignificat Ingref
fus ejl tempus vefpertinum i ea vefpcrx parte

qu e cj o Asil dicitur fere a pomeri
diani temporis medto efl ad Solis occafum Scri
pturus hunc vcrfum Tograyo nofter proculdu
bio imitatus cft ut in toto hoc Poemate
alium Arabem Poetam Abu rOlam Mear
renfem in v jo quiitafonat

OoL J Oyn j arvxeaJ jij
jJ Ol o JjS A

i e Etjl Sol illujiris diei poffet utique rediret

D z Ad



7 P O E M A
yi m VjJ 8 fCjW L t L SU
OyA o s 5 5 iyr Jjfc J c cLj iy

ij e s u j 5 c J s
JJ OS

Ad ortum quando viderk declinandum
effe ad occafum

Vidc Cl Gol vcrfioncm Latinam in Gram
mat Arab Erpcn p 240 v ult edit Lugd
Batav j 656

8 Pcr Zauram intclligi hic wbcm Bag
dad ad Tigrim fitam jam monuit Celeb
Pocckjus cjuarc mirum eft cum aliundc con
ftet Babylonem ad Euphratem efle fitam Bag
dad Babjlonem pro iifdcm urbibus habcri 2
uti egregic in hoc hallucinatus eft vcrfatifti
mus alias in rebus Orientalibus Cl Gravius
qui in Binis Tab Geographicis Londin in quar
to imprcffis 1652 p m 14 4 5 ha c habet
Bagdad id cft Babylon Cujus cjuidcm cr
roris venia adhuc jEgrius eft danda Angelo a S

Jofeph qui cundcm erravit in Gazcphylacio
Ptrfico p 88 quando vocem Babylon ponit

Bag



T O G R A I g
III iiid commorarer Zaur e ubineque

ejfet domus mea
Neque camela mea,neque camelus meus

I V Procul abfens a familia vacuus
manuum folus

Simfis enfi cui nudatum ejl latus
ornamentis vagina

Bagdad mox quafi idem foret y c
Vy c quas eft Provincia integra Traka Ara
bum s Chaldaa contradiftin a c cil c 5
i e TrakjS Perfarum vid Cl Reland TraElat
de Numm Vet Hebr p 14 quse eft Vetcrum
Parthia quse duorum dierum t itinere diftant
Deinidemexplicatper J A i e Babel St
id quidem rede At denicjue per LLL j
quod eft nomen Babjlonis i gypuaca qua
vulgo yetus Cairo Babliun audit Qua
mira fcd non unica eft in Lexico ifto con
fufio cum tot diverfarum urbium dif
fitarum regionum nomina abfque ulla diftin
5tione ad explicandum folum nomen Baby
lon adhibeantur Qui plura fcire avet de hac
Urbe Bagdad adeat Jlluflr Pocockii Hijloriam
Djinajiiarum p 141 fequ ubi de ejus Con
ditore Al Manfuro agitur p 156 De ejus

D 3 ob



9 P O E M A
Jijs oijtVo V

cJo cjg p t j 3j
O O y JU VI

L I 9 f i jJ jJ 10
L J C j i C xai u i Q o jsrvoj VII

t 1 O V O 35
cJj

obfidionc ab Al Mamunide ibid De e
us inftauratione ab Adado ddaula pag 210

De ejus expugnatione direptione a 7 ta
r/l pag 338 339 Confulat quocjue Ga
brielem Sionitam in Append Geographitt
Nubienfts Cap 2 ip amque Geographiam Nu
bienfem in Text Arab fol 30 col cjuartain
initio j in editioneLatina p 112 c 2 p
204 Jtem Gentii Notaszi Gulijian

q B m Golius in MS hoc adjicit

JUc



T O G R A I IO
V Ubi nec amicus cuifieri pojfitque

rela doloris rnei
Nec fociusj ad quem pertingat lati

tia mea
VI Eo ufque duraverat peregrina

tio mea ut ingemuerit jumentum
meum

Ejufque fella al e tremula
tenuefque hafia

VII Et barritumedidit pralajfitudine
camelus meus vocemquefufiulit
quod

Attingerem fiapedes meos frequens
fuit comttatus in culpando me

J c a fingl Ji c Hafta proprie tre
mula y unde dicitur svo J jl c Concuti
tur cjuajfatur hajia ita Poeta in
quit J iol J x c J i e ufurpatur
ea vox de omnibus haflistfuum vibrantur

10 In Excmplari Pocockiano ia
cJ oJ habet Dhamma fed in Erpcniano ha
bet fatha perinde eft nam utrumque in
ufii cife liquet cx Lexicis Arabicis Sed mc
dia fathata cft Plurale fraclum forma prim

M



II r O E M A
l tj aCCxu ci 5 iUa i J/i VIII

Ls jbd C j cV a 0 le

c/J J o u 0 j J IX
j J A 3 t3 i35 ow vvjt

j VO 5 SoLJaOO J jj X
Jj Jto

ZfjSrsj J A wi sC 12

0, s jacs 14 jA 13 XI
I Sf JjO

at mcdia Dhammata eft formx fecundx Hinc
quadruplex illa apud Arabes eft imprecandi

formula J k 3 j J Wo5 il 3 di Lo ,b6i
c Quicqtiid ipfi efl diminuatur extenuatiom qua
dam in pejus ruat uti ex Camufw notum cft

11 ClErpenii exemplar habct primum in
Jl x cum J r/ i j Pocockii cum HamzA er

fatha atC1 6W w in MS delevit in excmplari
Er



T O G R A I 12
VIII Citpio explicare manum quo fa

cilius poffim
Praftare ea qua debentur celfitudi

ni conditionis me e
IX Sedpervertitfortimafpes meas

contentum ejfcjubet
Omijfb lucrb poft laborem folo re

dtttt
X Et praditusftatura corporisrecta

velut exporreBa hafta qua fub
femore fertur

A fimilifuo necmetuensy necalteri
fe committens

XI Dulcedine animi feftivi aufterita
te ferii permifta

Erpcniano cura Vesla adfcripto J in marg nc
cum Medda

12 Erpenius Cr Pocockjus legit j g in Gc
nit cumKcfraj fedGolius in Accufativo cum
fatha in ultimo lcgit,quod adfcripfit in margine

13 In exemplari Pocockiano eft J i t
cum 1 poft kd in Erpeniano exemplari

deeft I 14 In exemplari Erpeniatto lcgitur i 3

E cum



M p O E M A
JyS 15 jr W 44j
xJjto yi j j c c y ,f M t XII
JjlJL j J j l SyC J J
5 il J mA XIII

V

J LJj a j Jt Lo
i eXd cJ Sjcd XIV

oLjxv j9 j Joxsi
JJfiEsM 16

p pvO g j pLo 17 XV
JjS fJ P J J SVijjOb J

cum fatha fupra g pro qpj per Kcfra
quod in MS obfcrvat b m Golks nam pcr
fatha fignificat Dignitatem kd pcr Kefra eft
fiudium opera qu6 fenfu hic fumitur vox
oppofita J cpod fignificat Lnftm jocum

in



T O G R A I J4
Cum duritie fortiUidinis ejus ey te

neritate gratia
XII Repuligngemfimnolentieab adi

tu ocnli ejus
Etjl nox facitlime conjungat gregem

fomni cum oculis
XIII Dum comites nutarent in fellis

agitatione alwrum
Qui expergifcendo adfe redirent alio

rum autem vino fomni adhuc te
mulentorum

XIV Et dixi Vocavi te admagnum
negotium ut juvares me

At tudefiituis nie incafu difficili
XV Obdormifcit ocidus meus fed o

culus jiellarum vigilat
Mutatque fiatum dum nigredo no

tis immutata manet

15 Jv In Erpeniano Pocodyano cx
cmplari hzbci fatha fcd dcbct habcre Kefra

6 Jn exemplari Erpeniano cft cum
Dhamma fcd in Pococl iano cft cumfatha

i7 ContrafidemMSS legi 51 LXS aic

E 2 Pocok



1 P O JE M A
t W cf Of 3 ck 5 XVI

l

Lj U Jv c J 18
J i

j o jaEs Jyk Cj XVII

Jju 0 lJs V o j
y j W J t o XVIII

0 1 n3 151 i/Jod jm
JL kn j

i w J 15 j Lw o Lj AA j XIX

L a jtj L S iis jti
JL 0

PccoL in Not p 67 Icgi jubet J c L
18 Golius y ad vocem s citat lo

cum ex Coran p 187 lin 14 u bi exftat j
j jvvi J aj 3 fimilem locum

addit



T O G R A I l6
XVI Numforte adjuvabisme inju

venili facmore quod in animum
induxi mihi

Siquidem ejufdem facinoris confilium
revocat quandoque a timiditate

XVII Equidem cupio viam capejfere
ad vicum montisldam

uem tueri folent fagittarii tribus
Tuolitarum

XVIII Tuentur micantibus gladiis
tenacibus hafiis in eo

Nigras capillos virgines rubi
cundas monilibus Jlriatis ve

Jlibus
XIX Tu autem ito nobifcum fub pra

Jidio notlis declinando a communi
via

Nam afflatus odorum deducet nosad
cajira

addit ex Zjeuhari t j I c L v JJ
19 Erpeniana editio legit Alholi fed

Gtlifu corrigic in MS 8c kgitAlhali cjuod
Pocockiwa editio agnofcit

E 3 20 Poe



Ij P O E M A
fa Ly Jfcy ij cs i x OLj XX
ij o c jLc L zo vL 3 J j

zo Poetam Arabem Abol Olam hic pla
gii litcrarii in Specim Arabico p 85 8 j
minus circumfpe e infimularc aulus eft C/ F i
bricius di itans 60 O/47W hoc hemifti
chium Tograi pro fuo venditaife in Carminc
fuo quidem vf 11 ubi ait

J J Lc JcL j
i e Conflituens fylvam fnam hajlas proceras j
uti vertit Illujlris Golius 5 vidc totam iftius
Poematis verfioncm Latinara a Golio clabora
tam annexam GrammaticA Erpeniana A
rab p 230 lin antepenult cum contrarium
effct affirmandum a Cl Fabricio Namfi gra
viffimo ftandum judicio Celeberr Herbeloti jn
Biblioth Orient p 1027 Tograjo nofterobiit
A 513 Hizya vulgo Hegira cum Abo
1 Ola Mearrenfis de quo hic fermo cft
longc antca elfet mortuus Anno fc Hizjr
440 i e J C 1057 vid loc cit p 27 col r

Qux



T O G R A I l8
X X Utique Amafiam ubi hofies

leones cubant
Circum dorcadum latibula quibtis

filva efi ex haftis

Q112 intercapedo 64 annorum facilc contra
rium probat fc Tograyum hic Abo COU ver
ba imitationc expreffiffe Et certe fi ex the
matc cjnod carmine ambo funt complexi
augurari licet j nas tu crcdercs hoc Abo l Ola
poema eife illud Lamicum cujus gloriam non
modo a quarc fcd fupcrarc hoc Lamico
conatus cHTograyo Nameft carmen Lam
Elif Tograi vero Lam Je utitaloquar
Thcma in utroquc fcre idcm eft Et quod
reliqua non leviter confirmat verfuum pedcs
in utroque Poemate fbi refpondcnt ut nec
lac ladi ncc ovum ovo fimilius Sed quia
poema Abo POIa non infignitur titulo Lami
ci expreflo in re probabili id confidentiiis
adftrucrc non licct Digniilimum Gcnio A
rabico cft pocma utrumque Sc fas eft ut
Lcdtor hofce

Committat Vates Cr comfaret inde Mt
ronem

At



19 P O E U A
U i 21 p ssrJL jj XXT
rvoLJS t Z1 l JL su

J s j 23
f tf 4/7 i p rW in trutina fufpendat Ho

merum
Utin Sat vi 1 1 43 j 436 ait Juvenalis

21 In exemplari Erpeniano cJmJLu lcgi
tus Shakiath cum fatha fed in Pocochiano Sho
kjat cum Dhamma

11 A Bimuhi ita eft in Pocockjano
exemplari cum fatha fnpra fed illud fatha
decft in Erpeniano

23 Vcteres ut hodie fit pulchritudi
ncm ex oculis a ftimabant cjuos ideocpe mi
rum in modum expingebant Tanta eft de
coris affcftatio ut tingantur oculi cjuoque
inquit Plinius Lib 11 37 undeillud eft a
pud Juvenal Sat n v 93

Jile fupercilium madid fuligine tinBum
Oblicfuaproducit acu pingitque trementes
Attollens oculos

Qiios orbes flibio fuliginatos vocat Hieronymus
hivaluit mos idem apud Orientales femellas
qux ut oculos fuos faciant auguftiores fli

biutrt



T O G R A I 20
XXI Peto educatam inflexuvallist

qute imbuit

Spiculafua aquis teneri intuitus at
que nigreamis

hium fivc Js J D Hebr adhibent
undc Grsecis 7rAaWc 3 A Uov appellatur uti
obfervavit Theodor Vetrms Cimber in Adag

Sentent Ethiopicis edit in quarto Lugd
Batav 1660 Promifit ctiamfuis Mohammed

puellas e 9 3 Aj Sff Arab i inPa
radifo cselefti qiia pulchritudo e6 tcmpo
rc Ioco fumma aeftimabatur 5 uti apud
vctcrcs Grxcos Unde apud Homcr Iliad
Vf 5 r

To v ef ifietGff titeiQ 3ow ms ottvioc Hpij
i e Huic refpondit deinde bovinos i c ma
gnos oculos habens veneranda Juno Qiiam
v occm Sowtjk brevium Scholiorum Autor ita
cxplicat iuotp wAjw xaAij i e Pulchros
oculos habens pulchra Atquc ita fere He
fychius Bo 7nf i c l M6 a Ao p9wA i M e vo,p

S fxtpxKdQav EuOTAif Ss w H
f 1 owTnf i e Magnos oculos habens pul
chros oculos habens magna voce prtdita ubi
confundit deriyata ab 4 cum derivato ab oty

F



21 P O E M A
JLjjW 25 t k 24 o XXII

j

jwj j mN z6
J u j

0 j j J XXIIId i 3

0 lc LjyjM jUj
s jua

Eupolis autem ita appellat Junonem oculos bo
vinos habentem Quam quidem expreffionem
mutuati videntur Grarci ab Arabibus apud
quos cadem vox 0 f c VV fignificat ccw

7 c bovem Et profe o mirum eft pro
diverfitate hominum adeo diverfa reperiri dc
pulchritudine judicia idemque quod pul
cherrimum eft aliis aliis deforme videri Sic
inter Maldivenfes qud quis pilofior dcntef
que habet rubicundiores ed pulchrior eft
Mexicanis frons exigua pilofa maxime pla
cet Guinenfes pra cipue commendant un
gucs prolixi nafulque complanatus Aures ifl
humeros ufquc pendulas amant Pemviani
86 Malabares jEthiopibus cximie laudantur

craffio



T O G R A I 22
XXII Exauget gratiam fertnonis U

beralium Kirorum de ea
gua eft in honoratis feminis mo

deftia ac frugalitas

XXIII Totam notlem durat ignis a
morisab iis excitatus in pracor
diis

Ferventibus ignis hofpitalitatis a
viris accenfusin colliumfafligiis

craffiora labia Mofambicenfibus inprimis ar
rident eofdemque in amorem fui trahunt
dcntes acutiores quos ideoque lima faberri
mc exacuunt Exiguiffimis pedibus impensc
delectantur Sinenfcs Et gentibus aliis alia
funt in sftimanda pulchritudine judicia de
quibus plura vide apud Rochefortium in Hiftoire
Naturelle Cr Morale des Iles Amilles Lib 2
c o

14 Eft in exemplari Pocockiano cum fa
j quippein Accufativoj fed in Erpeniano

cft Dhamma ut in Nominat
2 5 In cditione Pocockii o habet Kesra

fed in Erpeniana Golius correxit pcr fatha

16 Apud Pocockntm habet/ /ra fed

F 2 Go



2 P O E M A
f,ff L ui q Xiu XXIV
J 0i fj Jj J3 j

4 J cJ j XXVJaa Ij 28 y ln
iWU 30 5 3UUJ 2 9 JsJ XXVI

C a jvswi L g o j
jUc

rfSft ddlftl jUaUJ XXVII
L OUUu

Cs/w correxit in exempl Erpen pctfatha
27 Erpcniana editio habet jStffa in pe

nultima fed Pocockjana habet JCe/ra
28 Ad hunc vcrfum annotavit ipfe Cl

Golius in MS vel rccentis or s rorcm intel
ligit vcl fuaves amicse voces uti in Cantic
Cant c 1 v 11 Favum dijitllant labra tua 0
fpor fa melcrlac fub lingua tua ubiinTexr
tu Aiabico cft eadcm vox qux in hoc vcrfu

To



T O G R A I 24
XXIV Occidunt illa debiles amore y

ut nullus in ifjis fuperft motus
Etjugulant illi robufiiores equos

camelos
XXV Sanabitur fauciatus haflis in

tabernaculis eorum
Haujluveluno e Idcu vini mellis

XXVI Forfana defcenfu meo in
vallem illam fecundo

Obrepet Zephyrus medicina morbis
meis

XXVII Nequaquam abhorrebo confof
fionem ampfam modo conjuncJaJit

Tograi o srvi 5 g i fLju L X
U3 J LwC J

29 Editio Erpen legit primam literam J
cum fatha fed Pocock cum Kefra

30 Editio Pocock legit ultimam literam
55 cum fatha Accufativi Nunnatione fed
Erpen cum Dhamma Nominativi Nunna
tione

31 Media Confonans o mPocock Edit
habet Kefra fed Dhamma in Erpeniana

3 1 CV Erpeniuf in exemplari fuo lcgit

F 3 c JS



P O E M A
SpvOS 31 C C JS j x j3

33 e 1 5 XXVJII
jj yju i

UU yiJ JU 34 0 s JL
rJKMj

H c XXIXJjjtJiL J 35 o cy i o jJ j
u 36 iUAUJ XXX

Ja sJL c J JLjuJ o c
c fcsrvJ Alback laa quod fignificat parcam
tenacem i e tenuem confoffionem Sed
GWm noftcr vocideletae fubftituit inmarginc
aliam fc c ts J Alntz HU i c amplam

patcntem cjuod eft contrarium cjuo I
que cft in exempl Pocock

31 Hic codem modo vox occurrit in ci
tatis exemplaribus Erpenius retinet fuum
J saJ Aibchali j fed idem ut in prx

ccdenti linea corrigit Golius J vJ Alnoyali
fuumque JaK vi3 Ahozjoli obtinet PocockiM

3 3 C1



T O G R A I 26
Cum jaculatione una qua fiat a fa

gitiis oculorum patentium
XXVIII Neque extimefco laminas

gladiorum modo beent me
Velleviintuituper hiatus cortinarum

tenuium velorum
XXIX Neque verebor inter dorcades

receptus blandiri ipfis
Etiamjl infliant in me Leones lu

Jirorum cum vi infidiis
XXX Amor incolumitatis avertitcon

filium Dominifui
Ab excelfis rebus adducit homi

nem ad ignaviam

33 Cl Erpenius legit Albtidi quod
tetinet Golius k Pocoekjus legit Albeida

3 4 In Erpeniana cditione legitur Cbillali
fed in Pocockj Challali

3 5 Ad hane vocem Cl Golius in MS ci
tat adagium Arabicum ex Libro de Vitis Ani

malium J1 jt Cm iJjS i e Amato
riis illtciis magis dedituf quam caprtolus hy
de Gajlis eft gazjouiller i e garrire

36 Editio Pecockim legit jatbni cum
fatha



tj P O M A
ocExiL 3 8 l JJ cJiqpv v 3 7 cyLi XXXI

LJiAi

3 c ULwjJ O y0JJ c,
J 1

c c O ojjUJJ Jjt i Uc oj XXXII

cj 0 VJ jit 40 JJjJ L XXXIIL
ifc i VC 4l

J3jJJ cju 42 v j c
j Jj jzeo cJ 4 1 XXXIV

SjJiLi

y 4tfcd fupra primum c 5 idque in prima Con
jugatione ubi conftruitur cum Accufativo perf

c c fignificat quod hic eft A
vertit Sed Erpeniana editio legit Jotbni cum
Dhamma fupra primum quod cft in
Conj iv

37 Cl Erpenius legit Zjanato in i r/C
Sed cum Ge/w noftro hic legit Pocockius Zja
nata in i perf

38 Irpeniana editio Jegit o fine punflot
fcd



T O G R A I 2 8
XXXI itod fi illuc propendeas fu

mito tibi cryptam
Sub terra aut Jcalas in ethere s

fuperfedT
XXXII Ac relinquegurgitesgrandi

um facmorum iis qui feruntur
Adtentanda ea iifque omiffis con

tentus efio exiguo rore
XXXIII Acquiefcere fubmijfo animo

in humilioreforte inopia quadam efi
Gloria autemefi initinerecamelarum

obfequentiitm

XXXIV Impelle ergo easinmediade
fcrta curfu veloces

fed Pocockjana legit 6 cum punclo

39 Editio Erpeniana lcgit y Alz
jowi fed Pocockjana legit Alzjaivi

40 Editio Erpeniana legit Bichifdi fed
Pocochiana Bichafdi

41 Erpenius legit Mashkinaton Pocokjus
autcm Mashkanaton

41 Editio Erpenianakgh iJi Alan
jokj fed Pocockiana Alajnokj

43 Cl Erpeniuskgh j c Bochilri od

G MS



P O E M
L O 44

Jo Li 45
j oLo ys yOjj Ji XXXV

t 46 t/ o ti cjaa

cJjLJ L 47 t, y XXXVI

J s J i l j u iJ aj J
in MS dclcvic Golius adfcripto in margitfc
/i c Nbhuri uod c Pocockjushabet

44 Vocem hanc fignificare cjuoque du
plices anfas notat in MS Golius

45 Cl Erpenius legit duas penultimasfyl
labas cum duplici fatha Bflzjadali fed Po
eockius cum duplici Dhamma BSlzjodoli
notat ad hanc vocem inMS Golius quod fi
gnificct coriacea lora

46 Vidcs miLeclor vel judicehoe A
rabePocta non temcre relida patria extc
ras oras perluftrari Tritum eft illud Arabis

fapientiffimi O /L JL xJ
e j vs j u jJL i,e Ernditus in pa
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Imitantes fcapos freni coriaceis ha

benis

XXXV Eqtiidem nobililas ipfa dixit
mihi ipfa auiemverax ejfe folet

In iis qua pradicat gloriam confi
Jlere in itmertbus

XXXVI Quod fi in fedis eminentia
ejjet apex voiorum

Non excederet Sol unquam circuitu
Arietis

tria fua efi uti aurum in fodina fua
47 Cl Golius in MS hic ex Arabe qucu

dam xc annotat J j J J S J
8 vi L a j Ls v i3i e Alsherapho Grccis efl fyupix ejl locus ubi

Planeta maximum lumenfundit mfpharafua, T
Hebutho efi contrarium ejus Idcm ibid rj J

cji l c y ti jJ aaesJJ i e Et Aux unde Ma
thematicis adhuc dicitur Aux uti multae alias

voces Aftronomica Zenith Nadir Al
tottcamharat Almanach c cjuse ab Ara
bibus ad nos pervcnerunt eft locus excdfiffimus
Planctx in fphara fua cr Hadydo eft oppo

G 2 fitum



l O E M A
Lxw l ooL ji 1 L l XXXVII
cj JW P cy 48 k Jl

Jii

gMSUtjj jLaj JjJ yJ XXX VIII
a o V Lj a jO

j 2M enuii jic5 49 xxxix
W v

3 jiua3J 51 UU j 50 x
J/ 0 1 52

ftumejus Et mox adjicit i J c j 2
V J jcn i e Et Scherapho i

c w ot Solis efl Aries domus Marlis Qui
dc Aftronomicishifcc plurafcire avct MSS
dcftitutus cft confulat Libnim cui titulus
Perficus L i c pLa i e fpeculum
mundum reprtfenians at ipfe Arabice La
tine editus eft ab Abrahamo Ecchellenft Pa
l iiiis 1641 p 3 5 fcqu item Tabulas Aftro
nomicas Shah Cholyji cditas a Johanne Gra
vio Lond 1653 Mohammcdis AlFrnganii
Ekmenta Aftronomica cum Notis J c Go
lu cdit Amftcl 1669

48 Edi
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XXXVII Clamavi ad Fortunam,ac

fivocajfem qua aufcultaret
At Fortuna me derelicto in inji

fientibus occupata eft

XXXVIII At fiforte unquamappa
ruiffet virtus mea illorum de
feBus

Oculo ipfiusy dormiret ab illis 3 evi
gilaret mihi

XXX IX La tavi animam fpebtts
quas captavi

Quam anguftiffima enim vitaeji ni
Ji adfit amplitudo fpeil

48 Editio Erpeniana legit J c Anni fine
fatha fupra i 5 fed Pocockjana legit Annia
cnm fatha

49 Editio Erpeniana legit Aollilo fed
contrarie Pocockiana legit Oallilo

50 Erpenius legit Adjalto fcd Pocockins
4djaka

51 CL ErpenwkgkAlayfcho fed Po
cocktus Alayfoha

52 Hk Pocockins legit Foshato fcd r
e j Foshata

G 3 53
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33 P O E M A
iijjto U O v XL

c 5 if j j
J S c/ J3 cA XLL
j a i yi g X 5

Jj AA 0 54

C 5 5 J 35 soL j XLIL

Jk j j Vi o Jj
c V cj f u u L XLIIL
o c jV s Jjo cJyil s X s

Ja JJj 57

53 CI Erpenius permittit i 5 quiefcerein
pracedens i f legit Binaffbi fed Po
cockius Jegit i 5 cum dtlw ut fit Binafshija

54 In exemplari JEfyf legitur oinvoce
J Xm j fcd in Pocokj efl

55 Editio Erpeniana Iegit c
in Attivo fed tw/ legit in Paffwojozjoa

6 Ex hac voce fenfu commode dc
rivari pofle tritam illam voccm Gallicam Ba
tailUiprdium credibilc eft cjuia in illo exferitur

virtus



gySF

T O G R A I 34XL Haud potui acquiefcerevita,cum
dies arriderentfecundi

Quomodo igitur acquiefcam cum ter
gumverterint derepente

XLl Pretiumauxit anima quod co
gnofcerem dignitatem ejus 3

Ideoque fervavi eam a vilitate pretii
neglettL

XLII Solet gladius fpeflabilis videri
fplendore fuo

Sed haud quidquam ejficit niji in ma
nibus Herois

XLIII Non optavi ut prorogaretur
mihi tempusmeum 3

Donec viderem imperium fervilium
infimorum

virtus militum ab ignavia dignofcitur for
titudo Et utibi ftrenuis mixti funt ignavi
fic mixtam otii Cr fortitudinis fignificationem
tabetvox Jiai

5 7 Apud Cl Erpenium legitur cum
Dbamma Vashshofali cmod ncque intextu
nc quc in Notis fuis admittit Pocockius fed
Vult Iegendum per Kefra vashshifali

5 B InMS Cl Golius fic explicat vocem
j c eft ftrvtlis quifamnlatur ventris ergo

59 CL



35 P O E M A
y JS J eiyiS XLIV

lc j o c c S L s jp cl j
r ck o

0 V c y c LV
cJ s j cy 9 L 6

cs J G cP 1 f L XLVI
CS sC

j c jx iJl LLLoENjL i g uui

z p JLisx i c L 3 joLj XLVIf
U C C J C yT OtjL

J sll 6z

59 C7 Erpenius legit lol cijLi Cto
f idhfa fed Pocokius 0 cSjbd Chatvija idb

60 Editio Erpeniana legit pcnukimarfl
cum fatha fme nunnatione Emrai kdPocoC
ktus cum Xfjra Nunnatione,Emriin

61 In cxemplari Erpeniano cft 1a s l
fed in Pocock j quod tamcn ncfci 0
cur mutaveritin Notis fuis Pocockius p J 4



T O G R A I
XLIV Pracejjerunt me homines quu

dam 3 quorum confiflebat curfus
PonepaJJum meum cum incedo lento

grejju
XLV Hoc pramium efl viri cujus

focii cum ad fuperos abierint
Ante illum optat dilatari fibi vita

terminum
XLVI At fuperari me ab inferiore

haud mirum efl
Solatium mihi eji in depreffwne Solis

infra Saturnum
XLVII Suftineergoea,nullis utens

artibus,neqqeimpatienterte ge
rens

In accidentibus temporis eft quod
efficiet quo minus indigeas com

mentis 62

fcripfit JUs nifi citaturus obfervatio
ncm de vocibus K t ex Erpeniana A
nalyfi in v J Surat lxiv minus attendit ad
C s s

62, Diftichon hoc dceft in exemplari Er
peniano quo ufuseft Celeberr Golius nofter

H fcd



37 P O E M A
cd in hocMS ex Libro saaJ ipfeGV

lius adfcriplit iisdem literis punftis Arabi
cis quibus illud expreffit Cl Pocockjus fed
fine ulla profe o verfione cjuam ne pur
purs laciniam attexerem ex Illuftri Pocokio
hic mutuati fumus Scdne concjucraris,Le
Sor amiciflime de omifla verfione Golii in hoc
difticho ecce cum hic fiat Patientix com
mendatio penfabimus id abunde hoc Carmine
Arabico inedito cjuod Pirata cjuidam Arabs
captivus in Angliam delatus compofuit il
lic incarcereielictum Anno 1635 a Pro
fcflore cjuodam Arabics Linguse explicatum
fuit

J j 1 M y i l Ka

W r s A Xtl J j gj 9 0 2 y 2 ub
ts c iJSfS J J pJI

oL sO j/C jij L sLk3 Jl
S V 3 jy J

U fif 4J
yj



T O G R A I
gjj JL j JJ UU JJ ojw j

JtX i Lo xaJ D rf Jjj j
IUJJ Jko y i/ 0

L 3 eJUli JAw J f j
t j L o jjLi L gAjLs

i e

Patient eflo quoniam patientia proprietas
eft Nobilium

Clave patientia porta gaudii s relaxatio
nis aperitur

Porta patientium aperta efl 0 non ejl in
ea compreffio

Et in Paradifum turba patientU id eft pa
tientes intromittuntur per eam

Si angufla fuerint res tu ex ortini parte
Ne turberis neque angufleris neque mo

lejleris
Inloricapatientittejl loricaadverfus adverfa
Et non efi poji angujliam nift fiatus relaxa

itonis
Ethoc tempore patientia pojfejfio e i v rc

gnum in

H x Ejl



39 p O E M A
cj j Sji 6 cJjsc XLVIII

w JoiSj 63
0 lc jvg 3CNvol J L JS jl JPj

J

64 L j Js XIL
0 ijJl S JjSJ

i v

Eft quaft comprehenfxo fuper prunis ei libe
ralto ab infortunio

Etft oculi felicitatis percujfi fuerint fujfc
certnt

JSfubes eorum lacrimis perpetuo fitllantes

Ultima obfcurius crant exprcfla reliqua fat
clare Tu autem vide lcctor num quid
modcftius clegantius immo fan ius
vel componere vel effingerc in captivi fola
tium poffis Certe fi ab inerudito pracdo
ne maritimo pinguc quiddam alias craf
fum barbarum fonante concinnari potuit
quanta fe Vencrum gra ti 1 Poemata doctiffi

morum



O G K I

40

X L V111 Infeftiffimus inimicorum
tuorum proximus eft cui con
fidis

Ideoque cave tibi ab hominibus
focius efto ipfis in verfutia

XIL Enimvero UhVir mundieft at
que unicus ejus phwnix

Qui non dependet in mundo a viro
quoquam

morum Vatum Arabicorum qui apud fciolos
quofdam Orientalium Literarum Cenfores
lux infcitia forices immerito male audiunt
commendare credis

63 In exemplari Erpeniano o habet
fatha legitur Whathakta t fed in Vocock
habet Kefra Waftkta

64 H6c elegio ma at R Judam San
Bum qui Traditiones hadenus ore propaga
tas in corpus Mifnicum redegit Magnus Mai
monides in Prafatione ad ETjnr Y1D quod

fuerit szJjj J quodPocock us nofter transfert feculi fui phanix
ttque micum temporis decns

tff A



41 P O E M A
Syspvo Sf LjVL 65 j AS J L
LgA o 0 n j tf J 5y G L 67

J JJ c
j O Lj j cLj J G Lc LI

L J

J j f iLbOS Uu
A 5 t A C C ti 3 t a j Lll

r j

Jt x gj UbLLj Ja j

L O Si io J LIII
Jjs J x aa 3 oUaaaS o j 3 i

55 ApudCl Erpenium non eft Articu
lus J legitur fwW fed apud Pecof

tt j cft qui legit L jiLj
66 Editio r legit MonzjlzjAtOrt

fed Peco Afenzjazaton
67 Exemplar rpw habet fupra H

terara



T O G R A I 42
L uod bene opinarisdehomfnum mo

ribus animi quadam imfo
tentia ejt

At tu opinare malum de iis tibi
cave

LI Decrevit fides accrevitque dolus
ac magno hiatu diduftum efi

Intervallum difcriminis inter diflum
faEtitm

LII Et dedecorat veracitatem tuam
apud homines falfitas ipforum

Num enim congruat incurvum reffo
LIII Quod fiprofii quidquam adfir

mandos illos
In fervandis patfis equidem potior

efi gladius querelL

teram k lcgit Fedanna fed Pocack ha
bet Dhamma fedonna

68 Male in impretfa Vocochii Erpenii
editionelegi t ji dudum obferva it Clc
ricHS in Profodia Arabica p 64 quando ait
legendumej e pro o4 y quod verfus non
fert y j y idqneex MSS fide uti ferius

operis typographicisabfolutis deprehendit

69



45 P O E M A
J J a 69 lo lj L LIV

7

t f j X 0 JoLi iJj 70
72 c l L xvii5 LV

73

J /O 0 tf 3J J
O iteUSJI 74 c L LVI

V J 75
L l ij i L X cvjJ bJIj

69 Editio Erpeniana Icgit mediam lite
ram j cum tka Hamzjt ut fit Shova
ra fed Pocockiana cum Z ez ma quod
metrum poftulat Shovra

70 Media radicalis in editione rp ha
bet Kefra cft Kediron fed in Pocockji
habet k tta atque Kedaron

71 Apud Erpenium legitur Alamvali cum
dtfcd lupra t W lupra cj j fed apud

Pococktum habet Dkamma o caret t
df/W atque Alovali

72
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LIV Otul quihaurire gejits reliquias

vita qua tota funt turbida
Perdidifii limpidiorem partem tuam

in diebus tuis primis
L V Quamobrcm pracipitemdederis te

in profunda rnaris quod navi
gas

Cumfatis ft tibi ex co forpfffe pau
lidum

LVI Rcgno contenti animi haud me
tuiinr quidquam nec

Opus efi in eo adjutoribus jfr nijlrif
qufr

72 Exemplar E penii lcgit r J Lochcha
quod dclcvit Golius adfcripto f O Lo ttja
quod Poco ckj us lcgit

73 Lcgit Erpenius s, i Terkanoho
quod dclcvit Goltus fubftituto pro t
Terkaboho qtiod Pocockjus agnovit

74 Apnd Erpenium cfl A e/r j fub l S m
fit AlkinZati cjuod conexit in marginc GV

cr faiha eftque AlkanLiti quod
Pocockjus vult lcgendum

75 Ultima Iitera s habct ItfJta apud Z

pcnium



4 P O E M A
LVII Speras perenne quidquamindo

mo cui non ejifirmitas ulla
Et audijiine de umbra qua immu

tata maneat
LVIII EtoconJcie 3 quiabjconditaex

alto perfpicis
Tace erit cum in Jilentio refugium

eji ab errore
LIX Dudumpromoviffent te ad digni

tatem fi animumapplicuiffes illi
Sed cave tibi ipfi ne paftum ince

das cum grege qui vagatur fine
pajlore

penium adeoque eft Meiba fed habet Kefra
apud Pocock eitque Meihi

j6 Sublata efl Nunnatio in exemplari
Erpemano



T O G R A I 46
oL V cLjiji Lvir

JjiXvo jC JJ Xji a J gi
l slk cJ 3 vs Loj LVIII
cL pwo 76 X xa 5 jAi cJC Joi

t JJ J C
U f5 77 jsrvi 5 LlXJ

J

J L i Lj
W

JLrpenia no eftque menzjato fed additur nun
natio apud Vocochium

77 Ccleberr Erpenius legit jJ fed Pff
wefcfVtf J quod idem eft

F l N I S
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